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DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Janeiro de 2004

que autoriza os Estados-Membros a prever temporariamente derrogacdes a determinadas dispo-
sicdes da Directiva 2000/29/CE do Conselho relativamente aos vegetais de Vitis L., com excepc¢io
dos frutos, origindrios da Suica

[notificada com o niimero C(2004) 122]

(2004/96/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de
Maio de 2000, relativa as medidas de protec¢do contra a intro-
ducdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais
e produtos vegetais e contra a sua propaga¢do no interior da
Comunidade ('), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 2003/116/CE da Comissio (3, e, nomeadamente, o
n.° 1 do seu artigo 15.°,

Tendo em conta o pedido da Franca,
Considerando o seguinte:

(1) Ao abrigo da Directiva 2000/29/CE, os vegetais de Vitis
L., com excepcdo dos frutos, origindrios de paises
terceiros ndo podem em principio ser introduzidos na
Comunidade.

(2)  Mediante as Decisdes 97/159/CE (}), 1999/166/CE (%),
2000/189/CE (), 2001/5/CE (), 2001/836/CE () e
2003/69/CE () da Comissdo, foram autorizadas derro-
gacOes a certas disposi¢des da Directiva 2000/29/CE
relativamente aos vegetais de Vitis L., com excepcdo dos
frutos, origindrios da Suica, por periodos limitados e
sujeitas a condigdes especificas.

(3)  As circunstincias que justificam as derrogacdes supraci-
tadas mantém-se vdlidas e ndo existem novas infor-
magdes que motivem uma revisio das condi¢des especi-
ficas.

(4 Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo ser autori-
zados a prever derrogagdes, por um periodo limitado e
sujeitas a condicdes especificas, e sem prejuizo da Direc-
tiva 68/193/CEE do Conselho (°), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1829/2003
do Parlamento Europeu e do Conselho ('), bem como a
adoptar as respectivas medidas de aplicagdo.
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(5)  Esta autorizagdo para prever derrogacdes deverd cessar
quando se estabeleca que as condicdes especificas estipu-
ladas na presente decisio ndo sdo suficientes para
prevenir a introducio de organismos prejudiciais na
Comunidade ou que ndo foram respeitadas.

(6)  As medidas previstas na presente decisdo estio em
conformidade com o parecer do Comité Fitossanitario
Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os Estados-Membros podem prever derrogacdes ao n.o 1 do
artigo 4. da Directiva 2000/29/CE, no que se refere as proi-
bi¢des previstas no ponto 15 da parte A do anexo III dessa
directiva para os vegetais de Vitis L., com excepgdo dos frutos,
origindrios da Suica (a seguir designados por «vegetais»).

A autorizagdo para prever derrogacdes, como estipulado no n.c
1 (a seguir designada por «autorizacdo»), estd sujeita, além das
obrigagdes estabelecidas nos anexos I e II da Directiva 2000/
[29/CE, as condi¢des previstas no anexo e aplicar-se-d unica-
mente aos vegetais introduzidos na Comunidade entre 1 de
Fevereiro e 30 de Margo de 2004.

Artigo 2.2

Os Estados-Membros fornecerdo a Comissdo e aos outros
Estados-Membros, até 30 de Novembro do ano de importacio,
os seguintes elementos:

a) Identificacio das quantidades de vegetais importados nos
termos da presente decisdo; e

b) Um relatério técnico pormenorizado sobre as inspecgdes
oficiais referidas no ponto 6 do anexo.

Qualquer Estado-Membro onde sejam enxertados gomos de
vegetais em porta-enxertos e onde os vegetais enxertados sejam
cultivados apds a importagio deverd fornecer igualmente a
Comissdo e aos outros Estados-Membros, até 30 de Novembro
do ano de importacdo, um relatério técnico pormenorizado
sobre as inspec¢des oficiais referidas no segundo travessdo do
ponto 9 do anexo.
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Artigo 3.°

Os Estados-Membros notificardo imediatamente a Comissdo e os outros Estados-Membros acerca de todas
as remessas introduzidas no seu territério de acordo com a presente decisdo e relativamente as quais se
tenha posteriormente constatado uma situa¢do de ndo conformidade.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Janeiro de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo



L 28/28

Jornal Oficial da Unido Europeia

31.1.2004

Condicdes especificas apliciveis aos vegetais de Vitis L., com excepcio dos frutos, que sejam origindrios da

1.

ANEXO

Suica e que beneficiem da derrogagdo prevista no artigo 1.° da presente decisdo

Os vegetais serdo material de propagacdo sob a forma de gomo dormente e:

a) Corresponderdo a uma das seguintes variedades:
— Amigne,
— Carminoir,
— Chasselas blanc,
— Cornalin,
— Diolinoir,
— Gamaret,
— Garanoir,
— Humagne blanc,
— Humagne rouge,
— Paien jaune,
— Petite Arvine,
— Pinot noir Valais,

— Sylvaner;

=

Serdo cultivados em viveiros, registados oficialmente. As listas dos viveiros registados serd disponibilizada aos
Estados-Membros que apliquem a derrogacdo e a Comissdo, o mais tardar em 1 de Fevereiro de 2004. Estas listas
incluirdo a designacdo das variedades, o niimero de linhas cultivadas com estas variedades, o nimero de plantas
por linha para cada um dos viveiros, na medida em que sejam consideradas adequadas para expedicdo para a
Comunidade em 2004, nas condicdes estabelecidas na presente decisdo;

¢) Serdo correctamente embalados, apresentando uma marca distintiva na embalagem que permita a identificacdo
do viveiro registado e da variedade;

=

Serdo destinados a enxerto na Comunidade, nas instalagdes referidas no ponto 7, em porta-enxertos produzidos
na Comunidade.

Serdo acompanhados de um certificado fitossanitdrio emitido na Sui¢a de acordo com o artigo 13.c da Directiva
2000/29/CE, com base no exame referido na directiva, em particular, no que se refere a ndo contaminacio pelos
seguintes organismos prejudiciais:

— Daktulosphaira vitifoliae (Fitch),
— Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.,

— Grapevine Flavescence dorée MLO.

Do certificado deve constar, sob «Declaragdo suplementar», a mengdo: «A remessa satisfaz as condicdes estabelecidas
na Decisdo 2004/96/CE da Comissio».

A organizacdo fitossanitdria oficial da Suica assegurard a identificagdo dos gomos a partir do momento da colheita
como referido na alinea b) do ponto 1, até ao carregamento para exportacdo para a Comunidade.

Os vegetais serdo introduzidos através de pontos de entrada situados no territério de um Estado-Membro e desig-
nados para efeitos da presente derrogacdo por esse Estado-Membro; esses pontos de entrada e o nome e endereco
do organismo oficial competente referido na Directiva 2000/29/CE responsével por cada ponto serdo notificados
com antecedéncia suficiente pelos Estados-Membros a Comissdo e serdo postos a disposicio dos outros Estados-
-Membros a pedido destes. Nos casos em que a introdu¢do na Comunidade se verificar num Estado-Membro dife-
rente do Estado-Membro que recorre a presente derrogacdo, os organismos oficiais responsaveis referidos do Estado-
-Membro de introdugdo informardo e cooperardo com os organismos oficiais responsaveis referidos do Estado-
-Membro que recorre a presente derrogagdo para assegurar o cumprimento das disposicdes da presente decisdo.

Antes da introdu¢do na Comunidade, o importador deve ser oficialmente informado das condicdes estabelecidas nos
pontos 1 a 10; esse importador deve, com antecedéncia suficiente, notificar das especificacdes de cada introdugio
os organismos oficiais responsédveis do Estado-Membro de introdu¢do, que deve transmitir sem demora o teor da
notificagdo & Comissdo, indicando:

a) O tipo de material,

b) A variedade e a quantidade,
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10.

¢) A data de entrada declarada e a confirmagio do ponto de entrada,

d) O nome, o enderego ¢ a localizagdo das instalagdes referidas no ponto 7 onde os gomos serdo enxertados efou
onde os vegetais enxertados serdo de seguida cultivados.

O importador informard os organismos oficiais competentes sobre quaisquer alteracdes aos detalhes supracitados,
logo que delas tenha conhecimento.

O Estado-Membro em causa informard de imediato a Comissdo sobre esses detalhes e as eventuais alteracdes aos
mesmos.

As inspecgdes, e se for caso disso os testes, exigidas em conformidade com o artigo 13.° da Directiva 2000/29/CE e
com as disposicdes da presente decisio devem ser efectuadas pelos organismos oficiais responséveis, referidos nessa
directiva; os controlos fitossanitdrios no ambito dessas inspeccdes serdo efectuados pelo Estado-Membro que recorre
a presente derrogacdo, se for caso disso em cooperagdo com os organismos oficiais responsdveis do Estado-Membro
em que os gomos serdo enxertados. Além disso, durante os controlos fitossanitdrios referidos, os Estados-Membros
investigardo a eventual presenga de outros organismos prejudiciais. Serdo conservadas subamostras para exames
posteriores pelos outros Estados-Membros.

Sem prejuizo do controlo referido no terceiro travessio do n.° 3 do artigo 21.°, primeira possibilidade da referida
directiva, a Comissdo determinard em que medida as inspeccdes referidas no terceiro travessio do n.c 3 do artigo
21., segunda possibilidade, da referida directiva, serdo integradas no programa de inspec¢do de acordo com o
terceiro pardgrafo do n.° 5 do artigo 21.° dessa directiva.

Os gomos serdo enxertados em porta-enxertos e os vegetais enxertados serdo subsequentemente plantados apenas
em instalacdes:

a) Cujo nome, endereco e localizacdo tenham sido notificados, pela pessoa que tem a intengdo de usar os gomos
importados nos termos da presente decisdo, aos organismos oficiais responsaveis referidos do Estado-Membro
em que as instalagdes se situam; e

b) Oficialmente registadas e aprovadas para efeitos da presente derrogagdo.

Nos casos em que o local de enxertia ou plantacdo se situe num Estado-Membro que ndo o que recorre a presente
derrogacdo, os referidos organismos oficiais responsdveis do Estado-Membro que a ela recorre informardo, no
momento da recep¢do da notificacdo antecipada supracitada do importador, os referidos organismos oficiais
responsaveis do Estado-Membro em que os gomos serdo enxertados ou plantados, indicando o nome, o enderego e
a localizacdo das instalagdes onde os vegetais serdo enxertados ou plantados.

Os organismos oficiais responsaveis referidos assegurardo que qualquer gomo que ndo seja utilizado em conformi-
dade com o ponto 7 seja destruido sob o controlo dos organismos oficiais responséveis referidos. Serdo mantidos a
disposi¢do da Comissdo registos dos niimeros de vegetais destruidos.

Nas instalagdes referidas no ponto 7:

a) Os gomos considerados isentos dos organismos prejudiciais referidos no ponto 6 podem entdo ser utilizados
para enxertia e os vegetais enxertados serdo plantados e cultivados nos terrenos pertencentes as instalacdes refe-
ridas no ponto 7, onde deverdo permanecer até serem transportados para um destino exterior & Comunidade,
como indicado no ponto 10;

=

No periodo de cultivo seguinte & importacdo, os vegetais enxertados serdo inspeccionados visualmente pelos
organismos oficiais responsdveis do Estado-Membro em que os vegetais enxertados sdo plantados, em alturas
adequadas, com vista a detec¢do de qualquer organismo prejudicial ou de sinais ou sintomas causados por orga-
nismos prejudiciais, incluindo os causados por Daktulosphaira vitifoliae (Fitch); na sequéncia dessa inspecgdo
visual, proceder-se-d, por meio de testes adequados, a identificagdo dos organismos prejudiciais causadores dos
sinais ou sintomas referidos;

¢) Todas os vegetais enxertados que, durante as inspeccdes ou testes, referidos nos travessdes anteriores, nio
tiverem sido considerados isentos dos organismos prejudiciais enumerados no ponto 2, ou que devam ser
submetidos a quarentena, serdo imediatamente destruidos sob o controlo dos organismos responsaveis referidos.

Os vegetais enxertados resultantes de um enxerto bem sucedido com os gomos referidos na alinea a) do ponto 1 s6
serdo encaminhadas em 2004 ou 2005 como vegetais enxertados para um destino exterior & Comunidade. Os orga-
nismos oficiais responsdveis referidos garantirdo a destruicdo oficial de todos os vegetais que ndo tenham sido enca-
minhados dessa forma. Devem ser conservados, a disposi¢do da Comissdo, registos relativos as quantidades de vege-
tais enxertados com sucesso, de vegetais destruidos sob controlo oficial e de vegetais vendidos, bem como dos paises
de destino dos mesmos.




